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VYSTRAHA! Dbejte bezpecénostnich symboli! NedodrZovani pfedpisi a
pokyn mizZe vést k téZkym poranénim osob nebo dokonce smrtelnym dra-
zdm.

ATTENTION! Ignoring the safety signs and warnings applied on the ma-
chine as well as ignoring the security and operating instructions can cause
serious injuries and even lead to death.

PRECTETE SI TENTO NAVOD! preitéte si f4dné névod na obsluhu a
udrzbu Vaseho stroje a dobrfe se seznamte s ovladacimi prvky stroje, aby byl
tento Fadné obsluhovan a predesio se ke skodam na stroji a zranénim osob.

READ THE MANUAL! Read the user and maintenance manual carefully
and get familiar with the controls n order to use the machine correctly and
to avoid injuries and machine defects.

OCHRANNE PROSTREDKY! Pouzivéni ochrany sluchu, ochrannych
bryli a bezpecné obuvi je povinné.

PROTECTIVE CLOTHING! The operator is obligated to wear proper
ear protection, safety goggles and safety shoes

SHODA CE - Tento vyrobek odpovida smérnicim ES.
EC-CONFORM - This product complies with the EC-directives.
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Vazeny zakazniku!

Tento navod na obsluhu obsahuje dllezité informace a upozornéni k manipulaci a provozu forma-
tovaci pily FKS305VF-3200.

Tento navod na obsluhu je nedilnou soucasti stroje a musi byt u néj uchovan pro pripadné poz-
déjsi pouziti. Pokud stroj predavate treti osobé, vzdy navod pfilozte!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte tento navod na obsluhu. To Vam usnadni praci

[E se strojem a pomUze predchazet chybdm a pfipadnym $kodam. Dodrzujte bezpeénostni
pokyny a dbejte vystrah. Opomijeni bezpe&nostnich pokynl mdze vést k vaznym $ko-
dam na zdravi apod.

Z dlvodu neustélého vyvoje nadich produktl se mohou vyobrazeni nebo obsah tohoto navodu
mirné liSit od skutecnosti. V pripadé zjisténi nedostatku této dokumentace nas o téchto laskavé
informujte.

Technické zmény vyhrazeny!

Autorské pravo
© 2010

Tato dokumentace je chranéna autorskym pravem. Z toho vyplyvajici Gstavni prava zlstavaji ne-
dotcCena! Pretisk dokumentace, preklad, pouziti fotografii a vyobrazeni budou trestné stihana.
Misto soudu je v Rohrbachu!

Kontakt na sluzby zakaznikiim

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel 0043 7289 71562 - 0
Fax 0043 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at
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ZAKLADNI INFORMACE K VYROBKU

Formatovaci pila FKS305VF-3200 je presna pila moderni koncepce pro formatovani laminovanych
materiald.

Ma& rémovou stavbu, pracovni stdl z litiny, formatovaci hlinikovy stdl na dvou kruhovych tyéich, s
nejmodernéjsSim podélnym vedenim Lifting-System a jednoduché ovladani.

Tato formatovaci pila je nejlepsi volbou pro vyrobce nabytku nebo vyrobce architektonickych prvkd
a lze ji pouZit pro fezani v8ech druhl dieva a také pro hlinikové slitiny.

1 SPECIFIKACE OBR. 1

Stroj se sklada z posuvného stolu, pracovniho stolu, podélného a pri¢ného pravitka, pilového agre-

gatu a ovladaciho panelu.

Pricné pravitko

Posuvny stdl

Pevny pracovni stdl

Agregat pily

Podélné pravitko

Elektronika — Fidici jednotka (ovladaci panel)

Naklapéni pily

Podpérny ram

© 0o N oUW | N

Stojan stroje

2 TECHNICKE UDAJE

Pramér hlavniho pilového kotouce @ 250-315 mm
Upinaci primé&r pilového kotoude @ 30 mm
Otacky hlavniho pilového kotouce 3000/4000/5000 ot./min
Primér predfezu @ 120 mm
Upinaci primér prediezového kotoude @ 20 mm
Otacky predrezu 9000 ot./min
Rozmér hlavniho pracovniho stolu 900%x700 mm
Rozmér posuvného (formatovaciho) stolu 3200%x405 mm
Maximalni délka rezu 3200 mm
Max. Sifka fezu 1100 mm
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Odséavani prachu - primér @ 100 mm
Elektrické napéti 400V
Pocet fazi 3
Frekvence 50 Hz
Vykon motoru hlavni pily 5.5 kw
Vykon motoru predrezu 0.75 kw
Rozsah profezu 0-80 mm
Rozsah naklapéni kotouce 0-45°

3 INSTALACE, NASTAVENI A OBSLUHA

3.1 Instalace

Pod stroj neni nutné pripravovat zaklad. Stroj ustavte na pevnou podlahu a vyrovnejte pomoci

vodovahy.

3.2 Nastaveni

3.2.1 Instalace a nastaveni posuvného stolu a pevného pracovniho stolu.
Po instalaci by mél byt posuvny stll o 0,3-0,4 mm vy$e neZ pevny pracovni stll, aby
se predeslo tfeni mezi pracovnim a posuvnym stolem, kdyz je posouvan obrobek ku-
predu.

Zplsob nastaveni: Uvolnéte kontramatky nastavovacich &roubl na stojanu pracovni-
ho stolu, nastavte rovinu stolu a po ustaveni ji opét utdhnéte.

3.2.2 Nastaveni rovnobéznosti hlavniho pily k posuvnému stolu
Pokud budete fezat pfilisS dlouhy material, musi byt rovnobéZznost mensi nez 0.1 mm.
Zpldsob nastaveni:

Povolte oba Srouby posuvného stolu, které proti sobé lezi vertikalné.
b. Povolte imbusovy &roub, ktery spojuje posuvny stll s podstavcem.
C. Po nastaveni zajistéte pozici. To provedte utazenim dvou $roubl a nasaze-

nim a utazenim dvou matic.
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Kolmé ustaveni hlavni pily

Svislice by méla byt mensi nez 0,06 -0,07 mm pfi fezani materialu délky cca 500
mm.

Zplsob nastaveni:

Pro kontrolu svislosti pilového kotouce a posuvného stolu pouzijte Uhelnik
b. Vezméte si prkénko a rozrezte ho na dva podélné kusy a zkontrolujte Uhel-

nikem. Tolerance je 0,06 -0,07 mm.

C. Dotahnéte matky, které spojuji drzak podélného pravitka s pevnym pracov-
nim stolem
d. Slicujte pravitko pomoci nastaveni drzaku podélného pravitka, aby bylo za-

jiSténo, Ze fez bude svisly.
e. Po skonceni nastaveni drzak pravitka opét uvolnéte.
3.2.4 Sefizeni hlavniho kotouce pily vii¢i podélnému pravitku

Odchylka by neméla byt vétsi nez 0.15 mm pfi posunu podélného pravitka a verti-

kalné u hlavni pily pfi Fezani materidlu délky 1000 mm.

Zplsob nastaveni:
Povolte vné&jsi matky na kulaté ty¢i spojujici hlavni pracovni stdl.

b. Seridte vnitfni matici pracovniho stolu, kterd zajistuje pohyb kulaté tyce,
aby bylo podélné pravitko paralelné vi¢i hlavnimu pilovému kotoudi.

C. Utahnéte vnéjsi matky po dokonceni ustaveni.

3.2.5 Serizeni stability posuvného stolu

Na vnéjsi strané posuvného pracovniho stolu je fada nylonovych excentrickych rolen,
které vymezuji vili po obou okrajich konzoly voditka, aby bylo dosaZzeno stability po-
suvného stolu pfi jeho pohybu a byla tak zajiSténa presnost Fezani.

ZpUsob nastaveni:

a. Povolte ¢tyrhranné matky na vnéjsi strané posuvného stolu, a posunte prs-

tem excentrickou rolnu do spravné polohy. Pak matky dotahnéte.

3.2.6 Sefizeni pozice hlavni pily a prediezové pily
Pro snadné Fezani zajistéte pomoci predfezového kotouce na desce 3-4 mm hlubokou
drazku a pak jiz provadéjte rezani pomoci hlavni pily. Aby byl fezany povrch pékné

rovny, musi byt kotouc¢ hlavni pily a kotou¢ predrezové pily ve stejné linii.
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ZpUsob nastaveni:

Povolte pojistnou matku za sefizovaci ty¢i pomoci francouzského klice;
Zasunte nastrény kli¢ do hlavy Sroubu pfed sefizovaci tyci a otacejte jim.
Konzole predifezové pily se tim bude posunovat bud’ vlevo nebo vpravo a bu-
de mozné nastavit kotou¢ prediezové pily a hlavni pily tak, aby byly ve stej-
né roviné.

C. Matky klicem dotahnéte.

3.3 Obsluha
Po sefizeni stroje provedte nasledujici ukony:

a. Nastavte podélné a pricné pravitko podle velikosti obrobku a odjedte se sto-
lem do polohy pred pilovymi kotoudi;

b. Zapnéte hlavni vypinac;

C. Rucnim kolem zvednéte hlavni pilu do vysky, otoCte zvedaci pakou ovladani
prediezové pily smérem dolll, aby byl predfezovy kotou¢ asi 3-4 mm nad
stolem.

d. Zapnéte vypinac hlavni pily a pily prediezu, a polozte material do polohy pro
pricné, nebo podélné fezani a pak provedte fez pomoci voziku, nebo podle

podélného pravitka.

4 DIAGRAM ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
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5.1 Udrzba

UDRZBA A SERVIS

V pripadé zavad kontaktujte odborny servis.

Pozornost vénujte nasledujicim Gkondm zejména pfi provadéni Gdrzby a vyméné pfislusen-

stvi:
b.
C.
5.2 Servis

Zajistéte, aby byly pouzity pfesné a odpovidajici komponenty.

Pouzivejte vyhradné dily a pFisluenstvi od plvodniho vyrobce stroje. Bude
tak zajisténa jeho dlouha zZivotnost a eliminovano riziko poskozeni stroje.

V pripadé vlastnich Uprav stroje nenese vyrobce odpovédnost za Skody na

stroji nebo Skody na majetku nebo zdravi osob.

Provadéjte pravidelny servis pro zajiSténi bezproblémového provozu.

a.

Zkontrolujte vSechny spoje na pevnost a pokud je to nutné, dotahnéte je.
Sefizovaci prvky udrzujte v Cistoté a pfipadné aplikujte mazaci tuk nebo olej.
Cistéte véechny ¢asti stroje pravidelné. Konzolu dvojitého vélce Cistéte had-
fikem s troSkou masla, aby se eliminovaly piliny. Pozornost vénujte i bryny-
rovani.

Teleskopické rameno se snadno zanese od tuku a pilin, proto je nutné ho
Cast&ji Cistit. Lze ho vysunout pro dikladné vy¢iéténi nebo ho jen ocistéte
tlakovym vzduchem.

Lozisko vietene hlavni pily se musi vyménit po 4000 hodinach provozu.

5.3 Bezpecnostni pokyny

Obsluha, sefizeni a udrzba musi byt provadény zaskolenou osobou:

1. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje a ¢epele dotazené. Pokud
tomu tak neni, dotahnéte je.
2. Zkontrolujte, zda napéti stroje odpovida elektrické siti.
3. P¥iinstalaci hlavniho listu pily vénujte pozornost sméru otaéeni, ktery nemize byt
opacny, a smér otaceni predrezu je opacny proti otaceni hlavniho listu pily.
4. Je zakazano pouzivat stroj bez ochranného krytu.
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5. Pri posunu prkna musi byt toto radné polozené na pracovnim stole a musi byt opreno
o podélné a pri¢né pravitko. Obsluha musi pracovat z bezpec¢né vzdalenosti a je vy-
slovné zakazano zpracovavat prkna, s nimiz je ztizena manipulace a hrozi poranéni

nebo jiné skody na zdravi a zivoté.

6. Pred zapocetim praci se presvédcte, Ze je material (dfevo) zbaveno pfipadnych kovo-

vych prvkl a nemize tak dojit ke zlomeni listu pily a pfipadnému zranéni.

7. Pokud je na stroji zavada nebo je patrny chybny chod, okamzité ho odpojte od pFivodu

elektrické energie a zavolejte odborny servis.

8. Jemné tlacte na posuvny stll, dokud se nezastavi, az dosdhne konce. Nikdy netlaéte

silou po jeho automatickém zastaveni, doslo by tak k poskozeni stroje.

5.4 Standardni vybava

Skfinka s naradim: jedna

Vnitini Sestihranny kli¢: sada

Kli¢: dva

Kli¢ hlavni pily: sada

Pojistka: dvé, naleznete je uvnitf rozvadéce

Navod na obsluhu: jeden

N o U k wWw N

Certifikat k produktu: jeden
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Dear Customer!

This manual contains Information and important instructions for the installation and correct use of
the format saw FKS305VF-3200.

This manual is part of the machine and shall not be stored separately from the machine. Save it
for later reference and if you let other persons use the machine, add this instruction manual to
the machine.

Please read and obey the security instructions!
Before first use read this manual carefully. It eases the correct use of the machine and
prevents misunderstanding and damages of machine and the user’s health.

Due to constant advancements in product design construction pictures and content may diverse
slightly. However, if you discover any errors, inform us please.
Technical specifications are subject to changes!

Please check the product contents immediately after receipt for any eventual transport
damage or missing parts. Claims from transport damage or missing parts must be pla-
ced immediately after initial machine receipt and unpacking before putting the machine
into operation. Please understand that later claims cannot be accepted anymore.

Copyright

© 2011

This document is protected by international copyright law. Any unauthorized duplication, transla-
tion or use of pictures, illustrations or text of this manual will be pursued by law - court of ju-
risdiction is A-4020 Linz, Austria!

CUSTOMER SERVICE CONTACT

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel 0043 7289 71562 - 0
Fax 0043 7289 71562 - 4

service@holzmann-maschinen.at
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6 PRODUCT SUMMARY

The FKS305VF-3200 format saw is the type of automatic precision panel saw machine, newly de-

signed, has functions of electric lifting and electric inclination and so on.

It adopts frame-type body, high-grade steel and double roller worktable, most advanced linear
guide lifting system and all electric automatic control system. It has characters of wonder appea-
rance, bulletproof, excellent working accuracy, high efficiency and high automatic level; all techni-
cal parameters have reached the international level of the same products on the world. It is a best
choice for architecture and Furniture Manufacture can be used to cut all kinds of woodworking and

aluminum alloy section.

7 STRUCTURE INTRODUCTION OF PRODUCT | Abb. 1

Structure introduction of product

The machine consists of sliding worktable, fixed worktable, longitudinal and transverse backup

plate, cutting system, cleaner and electric control parts and so on.

transverse guide system

sliding worktable system

fixed worktable system

cleaner system

longitudinal guide system

electric system

bolt system(inside of machine)

rocker and bracket system

O 0o N oUW | N

body

HOLZMANN Maschinen Austria ¢ www.holzmann-maschinen.at m
Formatovaci pila FKS305VF-3200




8 TECHNICAL DATA

diameter of tool post of main blade
Scoring saw rotary speed
sliding working table size

the biggest cutting width
electrc tension
motor power of scoring saw

electronic gradient range 0-46°

9 INSTALLATION, ADJUSTMENT AND OPERATION

9.1 Installation

It is not necessary to make the foundation for the machine, but just find a plate space, and adjust

it with water-level meter.
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9.2 Adjustment

9.2.1 The installation and adjustment of movable stage and fixed working table

When it is installed, movable stage should 0.3-0.4 mm higher than the fixed working
table in order to avoid friction between wood and fixed working table when the wood
moves forward.

The adjustment methods: Loose the nut at the base of fixed working table and con-
nects case, screw it after adjustment.

9.2.2 The adjustment of parallelism of relative main saw blade on movable stage

When movable stage and main blade are cutting the material of biggest length, para-

llelism should be less than 0.1mm.
The adjustment methods:

d. Loose the two bolts behind the male drawer guide of movable stage, which
are against each other vertically;

e. Loose socket head screw which connects male drawer guide of movable
stage and tank.

f. Fasten the position after the finish of adjustment, make it tight with two

puller bolt and lock it with nuts on the bolt.

9.2.3 The adjustment of verticality of relative main blade on the movable stage

The verticality should be less than 0.06-0.07mm when movable stage and main bla-

de are cutting the material of which the length is 500mm.
The adjustment methods:

f. To adjust the verticality of blade and relative movable stage, check the re-
sults with square.

g. Find a board, cut the two vertical planes, and check them with square and
feeler, verticality should be less than 0.06-0.07mm;

h. Loose the nuts connecting longitudinal guide bearing and fixed working ta-
ble;

i.Adjust the running rule through the adjustment of longitudinal guide bearing in or-
der to be qualified to cut the verticality;

j-Loose nuts on the bolt after the adjustment finished.

9.2.4 The adjustment of relative main saw blade which longitudinal guide device

The error should be less than 0.15mm when running rule of the longitudinal guide

device and verticality of main saw blade are cutting the 1000mm.
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The adjustment methods:

d. Loose the outboard nuts on the round bar connects main working table.

e. Adjust the inboard nut on the worktable which make round bar move,
running rulon the longitudinal guide and the parallelism of the main blade
reach the orders

f. Screw the outward nuts after the finish of adjustment.

9.2.5 The adjustment of stability of the sliding working table

There is a row of nylon eccentric rollers on the each outboard of sliding working ta-
ble, cylindrical surface of rollers moves along the two fringes of bracket of male dra-
wer guide to ensure the stability of sliding working table during the motion so that

cutting precision of machine can be insured.
The adjustment methods:

b. Loose squared nuts on the two outsides of sliding working table, and shift

the roller to the proper position with finger, and then screw the nuts.

9.2.6 The adjustment of position of main blade and scoring saw blade

In order to make the cutting smoothly, leave 3-4 mm deep slot on the board with
the help of scoring saw blade, and cut by main saw blade. Therefore, main saw blade
and scoring saw blade should be on one line to ensure the sawing surface flattening

without rough selvedge and stage.
The adjustment methods:

d. Loose the locking nut behind the adjusting rod with spanner;

e. Plug the socket head spanner into the socket head hole before the adjusting
rod and rotates, which make the scoring saw bracket moves forward and ba-
ckward so that make scoring saw blade moves too, and adjust the scoring
saw blade and main saw blade to be on the same line.

f. Lock nuts with spanner.

9.3 Operation

Take the above operation after the adjustment of machine:

e. Adjust the longitudinal and transverse backup plates according to the
required sizes of work piece;

f. Press the main switch and power on;

g. Press the “+” on the electric control system, and lift the main saw blade to a
certain height, wrench the lifting handle of bearing saw blade down forward
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MANN.

HOLZ

to make the bearing saw blade stick out of the main working table.
h. Press the start switch of main saw blade and bearing saw blade, and tie the
board onto the longitudinal and transverse backup plate, move the sliding

working table along cutting direction, which can realize the wonderful

cutting.

10 ELECTRICAL CIRCUIT DIAGRAM
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11 MAINTENANCE AND SEVERING

11.1 Maintenance
If meet trouble, insult the professional staff to fix the machines up. As for layout man, ne-
ver tear down, and we are not responsible for the kickbacks.
Attentions should be paid to the below points when maintain and change the accessories:
d. Ensure to meet the requirements of original equipped size and precision.
e. It is ordered to use the accessories of the same type produced by us, so that

some unnecessary damages can be avoided.
f. You must abide by the requirements of technical parameters said in the in-

struction, it is forbidden to refit the machine arbitrarily, otherwise, take the

responsibility by yourself.
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The severing

The machine orders necessary severing usually in order to ensure the operation in normal.

11.3

e. Check all fasteners whether loose or not usually, and screw them in time. As
for bolts, used for adjusting and locking, they should be cleaned by the cloth
coated with shop master RC and cover them with lubricating oil.

f. Clean the chip of all parts of machine periodically, and clean the double roll-
er bracket with cloth coated by butter to avoid sawdust, the browning should
also be paid attention to.

g. The telescopic arm of rocker is easy be greasy and covered by saw dust,
therefore, it should be often rinsed. It can be took out for laundering or cle-
aned by the air compressor directly.

h. The bearing of main saw spindle is totally enclosed, change it after 4000

hours of use.

BC Code

The operation, adjustment and maintenance of machine should be taken out by skilled person:

9.

10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

Before the start of machine, you have to check firstly the nuts of all blades whether

are tight or not, if some of them are loose, screw them in time.
Check the voltage of the machine whether is the same with power.

When install the main blade, please pay attention to the rotary direction which can not
be reverse, and rotary direction of bearing saw blade is contrary with the one of main

saw blade.
It is forbidden to work without the protection of safety cover.

When the board is on the move, it must be tied to the surface of working table, longi-
tudinal and transverse backup plate. The operator should work in area of safety, and it
is forbidden to process the board that is unable or difficult to control so that unne-
cessary damage on the body can be avoided.

Before the start of working, you should make sure that there are no other kinds of
dust but wood in order to avoid break of blades or personal injury accident.

When there is something wrong with the machine, power should be cut off suddenly,

and send the professional workers to do maintenance inspection.

Keep pulling the sliding working table until it stops when it has reached the end, never
try to pull again in order to avoid breaking the parts of machine and have bad effects

on the machine.
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11.4 Standard Accessories

Tool chest: one

Inner hexagon spanner: one set

Solid wrench: two

Main saw locking spanner: one set

Fuse: two, which are stick on the inside of electric cabinet

Product instruction: one copy

N o v A W N

Product certificate: one copy
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PROHLASENI O SHODE / CERTIFICATE OF CONFORMITY

Prodejce / Distributor

HOLZMANN MASCHINEN® GmbH
A-4170 Haslach, Marktplatz 4
Tel.: +43/7289/71562-0;

Fax.: +43/7289/71562-4
www.holzmann-maschinen.at

Nazev / Name

Formatovaci pila / panel saw
Typ(y) / Model(s)

Holzmann FKS305VF-3200
Smérnice ES / EC-Directive(s)

Cislo registrace / Registration Number(s)

Datum vydani / Issuing Date
10.11.2010
Vydavajici Grad / Issuing Authority

Timto prohlasujeme, ze vysSe uvedeny typ stroje splnuje bezpecnostni a zdravotni pozadavky norem EU.
Toto prohlaseni ztraci svou platnost, pokud by doslo ke zménam nebo Upravam stroje, které nami nebyly
odsouhlaseny.

Hereby we declare that the mentioned machine(s) fulfil(s) all relevant requirements of the above stated EC-
Directives. Any manipulation of the machine(s) not authorized by us renders this document invalid.

Haslach, 09.10.2012 Klaus Schérgenhuber, CEO
Misto/place, Datum/date Podpis / sign
HOLZMANN Maschinen Austria ¢ www.holzmann-maschinen.at m
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GARANTIEERKLARUNG

ZARUCNI PODMINKY
(Stav k 10.03.2011)

Zarucni pozadavky kupujiciho vyplyvajici z kupni smlouvy a uplatnéné u prodejce (obchodni zastoupeni fir-
my Holzmann) stejné jako prava vyplyvajici z legislativy pFislusné zemé z{stavaji timto prohlddenim nedo-
téeny.

Pro tento stroj plati nasledujici zaru¢ni podminky:

A) Zaruka zahrnuje bezplatné odstranéni veskerych vad stroje, za predpokladu spinéni podminek dle bod{
(B-E), které omezuji spravnou funkci stroje a jsou zplsobeny vadou materidlu nebo vyrobni vadou.

B) Zzaru¢ni doba je 12 mésicl, u komeréniho pouziti 6 mésicl od dodani zboZi prvnimu kupujicimu.
K reklamaci predlozte originalni doklad o dodani zboZi a kupni doklad v pripadé vlastniho odbéru zboZzi.

C) Pro nahlaseni reklamace kontaktujte obchodni zastoupeni spolecnosti HOLZMANN, u kterého jste vyro-
bek pofridili a predlozte nasledujici doklady:
e Kupni doklad/nebo doklad o dodavce zbozi
e Vyplnény Servisni formuldr s hlasenim vady
e P pozadavku na dodani ndhradniho dilu kopii vykresu nahradnich dild s vyznacenim potiebného di-
lu.

D) Prdbéh tedeni reklamace a misto plné&ni uréuje spole¢nost HOLZMANN GmbH.
Snadno odstranitelné vady budou odstranény obchodnim zastoupenim, u rozsahlejsich vad si vyhrazu-
jeme pravo
na odborné posouzeni na adrese sidla firmy & 4707 Haslach, Osterreich. Pokud neni v servisni smlouvé
explicitné uvedeno jinak, plati, Ze mistem pro vyfizeni reklamace je sidlo spole¢nosti HOLZMANN-
MASCHINEN na adrese 4707
Haslach, Osterreich. Tato zaruka vyrobce nekryje pfipadné naklady na ptepravu zboZi do sidla firmy.

E) Vyluky ze zaruky:

e Na dily, které vykazuji znamky opotfebeni a pfi vadach stroje, které jsou nasledkem bézného opo-
trebeni.

e PFi nevhodné nebo nedbalé montazi stroje, chybného uvedeni do provozu pfip. nevhodného pfipojeni
k elektrické siti.

e Pfi nedodrzeni pokynl pro obsluhu stroje, nevhodném pouZiti, nestandardnich podminkach prostfe-
di,
nevhodnych podminkach pro provoz, nedostatecné Gdrzbé a péci o stroj atd.

e Pfi pouziti a/nebo zamontovani neoriginalnich dild a pfisludenstvi nebo p¥i dodateénych Upravach,
které nejsou schvaleny spole¢nosti HOZMANN.

e U zanedbatelnych odchylek vyrobku od jeho popisu, pficemz tyto nemaji vliv na hodnotu nebo pou-
Ziti stroje pro dané ucely.

o PFi pfekroceni zatéZe stroje. Zejména pfi vadach zplsobenych pfetizenim stroje z divodu jeho vyti-
zeni pro komercni Gcely, pro které tento stroj nebyl zkonstruovan.

F) Vramci této zéruky jsou dalSi naroky kupujiciho nad rdmec plnéni uvedeného v tomto dokumentu vy-
louceny.

G) Tyto zaruéni podminky prijimé kupujici ze svobodné vile. Tato zaruka vylu¢uje piipadné prodlouzeni
zarucni doby, a to i na nadhradni dily.

Po uplynuti zarucni doby

Po uplynuti zaru¢ni doby mohou byt opravy realizovany i u neautorizovanych servisnich firem.

K dispozici je Vam samoziejmé i nadale servis spolecnosti HOLZMANN-Maschinen GmbH.

V takovém pripadé uplatnéte Vase nezavazné poptavky/reklamace s Udaji dle bodu C) na nas zakaznicky
servis nebo ndm poslete vyplnény pfiloZzeny servisni formular.

Mail: service@holzmann-maschinen.at
FAX: +43 (0) 7248 61116 6
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GUARANTEE

GUARANTEE TERMS
(applicable from 10.03.2011)

Please consult our troubleshooting section for initial problem solving. Feel free to contact your HOLZMANN resell-
er or us for Customer Support!

Warranty claims based on your sales contract with your HOLZMANN retailer, including your statutory rights, shall
not be affected by this guarantee declaration. HOLZMANN-MASCHINEN grants guarantee according to following
conditions:

A) The guarantee covers the correction of deficiencies to the tool/machine, at no charge, if it can be verified
adequately that the deficiencies were caused by a material or manufacturing fault.

B) The guarantee period lasts 12 months, and is reduced to 6 months for tools in commercial use. The guarantee
period begins from the time the new tool is purchased from the first end user. The starting date is the date on
the original delivery receipt, or the sales receipt in the case of pickup by the customer.

C) Please lodge your guarantee claims to your HOLZMANN reseller you acquired the claimed tool from with
following information:

>> Original Sales receipt and/or delivery receipt

>> Service form (see next page) filed, with a sufficient deficiency report

>> for spare part claims: a copy of the respective exploded drawing with the required spare parts being marked
clear and unmistakable.

D) The Guarantee handling procedure and place of fulfillment is determined according to HOLZMANNS sole discre-
tion in accordance with the HOLZMANN retail partner. If there is no additional Service contract made including
on-site service, the place of fulfillment is principally the HOLZMANN Service Center in Haslach, Austria.

Transport charges for sendings to and from our Service Center are not covered in this guarantee.

E) The Guarantee does not cover:

- Wear and tear parts like belts, provided tools etc., except to initial damage which has to be claimed
immediately after receipt and initial check of the machine.

- Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions, improper assembly, in-
sufficient power supply, improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating
conditions, overload or insufficient servicing or maintenance.

- Damages being the causal effect of performed manipulations, changes, additions made to the machi-
ne.

- Defects caused by using accessories, components or spare parts other than original HOLZMANN spa-
re parts.

- Slight deviations from the specified quality or slight appearance changes that do not affect functiona-
lity or value of the tool.

- Defects resulting from a commercial use of tools that - based on their construction and power output
- are not designed and built to be used within the frame of industrial/commercial continuous load.

F) Claims other than the right to correction of faults in the tool named in these guarantee conditions are not
covered by our guarantee.

G) This guarantee is voluntary. Therefore Services provided under guarantee do not lengthen or renew the gu-
arantee period for the tool or the replaced part.

SERVICE

After Guarantee and warranty expiration specialist repair shops can perform maintenance and repair jobs. But we are still
at your service as well with spare parts and/or machine service. Place your spare part / repair service cost inquiry by filing
the SERVICE form on the following page and send it:

via Mail to service@holzmann-maschinen.at
or via Fax to: +437248611166
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SERVICE FORM / SERVICE

Please tick one box from below / Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an:

[l  service inquiry /
spare part inquiry /
guarantee claim /

Serviceanfrage
Ersatzteilanfrage
Garantieantrag

1. Senders information (* required) / Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder)

*First name, Family name / Vorname, Nachname

*Street, house number / Stralle, Hausnummer

*¥ZIP Code, place / PLZ, Ort

*Country / Staat

*(mobile)Phone / Telefon bzw. Maobiltel.
International numbers with country code

* E-Mail

Fax

2. Tool information / Geridteinformationen

serial number/Seriennummer:

*Machine type/Maschinentype:

2.1 Required spare parts / bendtigte Ersatzteile

Part No® / Ersatzteilnummer | Description / Beschreibung

Number/Anzahl

2.2 Problem description / Problembeschreibung

Please describe amongst others m the problem:

What has caused the problem/defect, what was the last activity before you noticad the pro-
blem/dafact?

For electric problems: Have yon had checked your elecmic supply and the mackine already
by a certified alecmrician?

Birte fiilkren Sie in der Feblerbeschreibung nunter anderem an:

Was hat den Defekt verursachs bzw. was war die latzte durcheefihrre Targketr, bevor [h-
nen das Problem/dar Defekt aufzefallen ist?

Bei Elektrodefekten: Worde die Strommleimng sowie die Maschine beraits von einem
Elekmofachmann geprifi?

3. Additional information

INCOMPLETELY FILED SERVICE FORMS CANNOT BE PROCESSED!

FOR GUAFANTEE CLAIMS PLEASE ADD A COPY OF YOUR ORIGIMNAL SALES /
DELIVEEY RECEIPT OTHEREWISE IT CANNOT BE ACCEPTED.

FOR SPARE PART ORDERS PLEASE ADD TO THIS SEEVICE FORM A COPFY OF
THE RESPECTIVE EXPLODED DRAWING WITH THE REQUIRED SPARE PARTS
BEING MAPEED CLEARLY AND UNMISTAEABLE.

THIS HELP: USTO IDEWTIFY THE FEEQUIRED SPARE PARTS FASTLY AND ACCE-
LERATES THE HANDLING OF TOUR INQUIRY.

THANE YOU FOR YOUR COOPERATION!

Bitte Beachten

UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FOEMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET
WERDEMN!

GARANTIEANTREAGE HONNEM AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES
EAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AEZEPTIERT WERDERN.

BEI ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN 5IE DIESEM FORMULAR EINE EQPIE
DER. BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI' MARKIEREN SIE DARAUF
DIE BENOTIGTEN ERSATZITEILE. DIES ERLEICHTERT UN% DIE IDENTIFIZIE-
RUNG UND ERMOGLICHT 50 EINE RASCHERE BEARBEITUNG.

VIELEM DANE!




SLEDOVANI VYROBKU

Po dodani nas zajima Vase spokojenost s vy-
robkem.

PFi procesu zlep$ovani vyrobkd jsme totiz za-
visli na Vas a Vasich zkusenostech s praci se
strojem.

Jedna se o:

e Vade zkudenosti, které mohou byt dileZité i
pro ostatni uzivatele.

¢ Problémy, které se vyskytly v urcitych pro-
voznich situacich.

Moje zkusSenosti/ My experiences:

Product experience form

We observe the quality of our delivered products
in the frame of a Quality Management policy.
Your opinion is essential for further product de-
velopment and product choice. Please let us
know about your:

- Impressions and suggestions for impro-
vement.

- experiences that may be useful for other
users and for product design

- Experiences with malfunctions that occur in
specific operation modes

We would like to ask you to note down your ex-
periences and observations and send them to us
via FAX, E-Mail or by post:

Jméno:
Vyrobek:
Datum nakupu:
Misto nakupu:
MGj Email:

Dékujeme za VasSi spolupraci!

KONTAKTNI ADRESA / CONTACTS:
HOLZMANN MASCHINEN GmbH

4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA
Fax 0043 7248 61116-6

service@holzmann-maschinen.at
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